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l. Két kis szbkeveny.

1878 oktéber hetedikén két gyermek haladt azontaz, amely Horvatorszagavalje nevi
hatérszéli varosatol Bihacs felé vezet. Agsiebb, barnaarczu, & fiu, lehetett 13-14 éves, a
fiatalabb egy sikehaju, kékszemui és karcsu termeti leanyka, neimitlai tiz évesnél.

Mit keresett ez a két gyermek a véres harczok si@h? milyen véletlen kergette ki a két,
még sz oltalomra szoruld, repilni is alig tudo kis makktr a meleg otthoni fésze&l®
Mert, hogy messziil jottek és nem edt a vidékol valok, mutatja els sorban viseletok,
amely magyar, még pedig bacskai népviselet; deulganyelvik is, amely dunai tajszéla-
lassal ejti ki a magyar sz6t.

Az utnak egy ujabb kanyarulatandl - lehetett méadtaenedik is - megallott a két gyermek és
visszafelé tekintett. Nem voltak elfaradva, memai vandorlas j6forman sétanak is alig valt
volna be, inkabb szankbzas volt a hegynek ala, pe#lig szanké nélkil. - Mert a széles
Osvény, amelyen Zavaljebdl aldereszkedtek, ugymekigyoul« volt. Mikor ugyanis a
katonasag agyuit és podgyaszat valami hegyen gaadzllitani, nem megy neki egyenesen
a meredeknek, hanem zeg-zugban, a kigyé csapakakonlé vonalban késziti az dsvényt.
Ezzel azt éri el, hogy alig észrevehetz utnak emelkedése. De ilyenkor, émda foldet
labnyi magas ho fodi, amelynek felllete jol meg fegyva, pompasabb csuzkat képzelni sem
lehet, mint a kigyoutnak egyik kanyarulatatol a iigs A két gyermek is, noha szivecs-
kéjében sajatképen bubanat lakott, nem tudott téllan az incselked jokedvnek és jbiziit
nevetett, amikor csak ugy repult és bukfenczei&th aikos lefin.

Pompas kilatas nyilott arrél a pontrél, ahol mosgdllottak. J6 magasan, mint az oriasi
tolgyfa csucsardél alatekititsasfészek, feklidt Zavalje vara, s alant a mélymsgghz Unna
folyamt6l, mint egy ezlst kigy6tol kortlgyuriizvejhBes vara, amely alig egy honagtel
még a bosnyékoksfészke volt. Ott fekudt a sotétvdlgykatlanban, kdrnyezve hoboritott
hegyekél, amelyeknek olyan kilonos az alakja, hogy csaldramegérti az, aki latja, miért
nevezték el a mi katonaink Boszniat »a gorbe hegyskaganak.«

De most mar el is mondom, hogyan kerlilt ez a ké&rmggk a buzaterén aranykalaszt
ringatd, szép Bacskabdl ide, ahol szikla terem .c8akyit bizonyara ti is tudtok mér, kedves
olvasdim, hogy a mi vitéz katonaink 1878 nyaranéés elején nagy munkat végeztek.
Elfoglaltak Bosnyakorszagot és a vele szomszédzdgmyvinat.

...Korulbelul egy hénappal @b, szeptember hatodikan este, alig néhany lépésaytiol a
helytsl, ahol a két gyermek most megpihdmtliz vilagitott messzire az éjbe. Egy szazad
katona tanyazott ott, varva parancsot az induldsiagények, noha tudva voltéiik, hogy
hajnalban ostromra indulnak Bihacs ellen, nyugeétikkel ragcsaltdk a kemény profuntot,
mert a veszélynek megszokasa érzéktelennédlattea harcz minden mozgalmaval szemben.

A tiz korll, kozel egyméshoz harom férfi Ult. Ketheszélgetésbe volt merilve, mig a
harmadik a nyelvét pihentette, de annal szorgalbtzsajart a keze. Nadragot foltozott, még
pedig olyan Ugyesen, hogy akarmelyik szabé semnki@i. A két beszélgétférfiu Dobo
tiszthelyettes éslalasz Pal érmester; a harmadik pedig, a szabdskadsiribi Peti, azor-
mesternek »legénye, aki rendben tartotta fegyéeréthait.

Csiribi Peti cziganyvérd szarmazott és egy falubdl valdé véltmesterével, akit rajongéasig
szeretett. Nemcsak éttkezelte igyesen, hanem ugy bant a vondval isy ho@él varmegyé-
bendét tartottak a legiigyesebb cziganyprimasnak. Eggébi legvidamabb ficzkd, akit j6iz
tréfaiért az egész szazad nagyon kedvelt.



Az 6rmester pipara gyujtott. De alighanem bantotta valfyglalta valami, mert hosszasan
eltinsdott magaban és el is felejtette, hogy pipa varzgaban. Dobo is észrevette és
megszolita:

- Olyan kilénds vagy ma, Pal; még soha sem latiglak hangulatban.
- Széltal valamit? - riadt fel armester; mire Csiribi nem allhatta meg mosolygdkiné

- Az 6rmester ur megint otthon jart gondolatban - szélptetszik tudni, mikor valaki ilyen
fiatal kordban apa is, anya is egy személyben, ¢gda, ha haza vagyddik »kicsinyeihez«.

- Ilgaz, mit csinalnak a kicsinyek? - kérdé résaldédoho.

- Tegnap kaptamotik levelet. Janos azt irja, hogy feligyel a gaades és rendben tart
mindent; lluska pedig, hogy szorgalmasan eljarskplaba. Az én édes kis cselédeim mar
nagyon vagyodnak utanam!

Ugy ragyogott afirmesternek férfias arcza a boldogsagtol és igamiesetél, hogy a tiszt-
helyettes meg nem allhatta kérdés nélkdl:

- Mondd csak, hogyan tortént, hogy ilyen fiatalgaiegondokkal kell kiizk6dnod?

- Nagyon egyszeri annak a torténete. Hat éve hogt; a kolera egy napon elvitte szileimet
és arvan maradtam két testvérkémmel. En épen adikééuet toltottem a katonasagnal,
amikor hirét vettem e szornyl csapasnak. Nohadmaesterségig vittem, egyetlen pillanatig
sem haboztam, hanem mint a két arvanak egyetlemaifgja, obsitomat kértem. El is
bocsatottak azonnal, azzal a kikotéssel, hogy habsetén ismét berukkoljak. Azéta boldo-
gan és csendesen éltink, a két gyermek szépensthegbirtok gyarapodott - amikor egy-
szerre csak ezek a bosnyakok nem férterékibe és neklink jutott a feladat, hogy egy kissé
rAanczbaszedjukket. A két gyermek otthon maradt egy 6reg béreggiadlete alatt, s ha
tudom is, hogy j6 kézben vannak, mégis elfog nébakenat, ha »arvacskaimra« gondolok.

- Azt nagyon is folfoghatom! - sz6lott Dob6 és ngele megszoritotta bajtarsa kezét, Csiribi
Peti pedig néma haragjaban olyan Oltéseket csindititha a nadrag helyett egy eleven
bosnyakot foltozna meg.

- S mi tébb még - folytatta kis szlinet mulvacamester, - ami eddig még soha sem tortént
velem csata étt, ma olyan sajatsagosan érzem magamat. Mintremiddang azt sugna a
fllembe: »Pali, ezuttal nem menekiilsz éprél!«

- Ugyan ne bolondozzal hat! - boszankodott Dolak, Hyen ebérzet vén asszonynak vald, de
nem katonanak!

- Nem is azért mondom, hogy vigaszt keressek naktkem mivel folkérnélek valamire.
- S milenne az?

- Ha valami baj érne a holnapi napon, - szélottaezihangon Halasz Pal, - te ird meg az én
arvacskaimnak. Te jobban és szebben irod meg,anietzred irnoka: s nem faj majd annyira
a kis szivik, ha a te tollad adja tudtukra, hogyesn baj ért. Megigéred?

- Megigérem! Természetes, hogy megigérem, amb&anpios vagyok, hogy nem lesz ra
semmi szilkség. Holnap ilyenkor egyitt GllinkGetziznél és nevetiink a mai beszéded folott.

...De biz’ nem nevettek masnap este. Hanemérdizz mellett levelet irt Dob6 Séndor
tiszthelyettes és kdzben nagyokat sohajtott, Gskéti pedig olyanokat zokogott, mintha
konyeivel akarta volna eloltani a tlzet.

Az tortént szeptember 7-én, hogy Halaszdpdlestert elragadta heve, kissé nagyondiéet
csapatjanak, s mire a legénység utolérte volnantettyomtalanul.



Egy par lovés tortént két perczczebldd a bokrok kdzt, aztan kizdelem zaja hallatszott,
végre csend lett ismét.

Megolték-e a folkdlk és beledobtak holttestét az alant rohané Unnibgy talan magukkal
vitték, hogy megkinozzak? nem lehetett megtudni.

Elment a szomoru levél Madaras falvaba, tudtara adét arvanak, hogy egyetlen istapolé-
juk nincs toébbé. Szomoru levél, gyaszos hirnelbjevmegérkezett. A két arva elolvasta,
elzokogta keserl banatat. Meghalt az, akit olyén $zerettek, aki olyan hi testvér volt.
Egyeddl allnak immar a vilagon.

...De hat ha nem halt meg? hat ha rabsagban sindiva a szabaditét, lesve a perczet,
amikor ismét ura lehet sajat sorsanak?

Ez a gondolat nem engedte megpihenni a két arettdn eril beszélgettek egy, két, harom
napig. A negyedik napon elhataroztak, hogy bizosgget kell szerezniok.

De hogyan? Irjanak az ezred parancsnoksadganak? aneigél odaérkezik, napok mulnak s
addig nincs nyugtuk. Kérdés azonfelll, rdér-e amdzparancsnoksadga egy ember miatt
ennyit teketoriazni? Legfolebb azt mondja majdiedt meghalt, katonadolog!

S igy érlebddtt meg a két arvaban az a gondolat, héigynaguk utra kelnek, senkinek sem
szblnak, mennek és mendegélnek, mig fol nem thkl&@jaeszett testvériket. A leveléib
tudjak, merre visz oda az ut, pénzben sincs hiargrt midta Pal haboruba ment, Jancsika
kezelte a jovedelmet. Egy este fellltek hat a vasés$ elmentek rajta Karolyvarosig; onnan
pedig, hol gyalog, hol meg szekéren folytattak rdedlast egészen Zavaljeig, ahdited vald
este megérkeztek.

Nem kérdeztedliik senki, hova mennek, honnan jonnek, mert olyiggwolt arra felé, hogy
az embereknek kisebb gondjuk is nagyobb volt anmadyy két, fészkét vesztett madarka
sorsan téprengjenek.



[l. Bihacsban.

Abban az idben, amikor az osztrdk és magyar hadsereg elfagRilhacs varat, egészen
keleti varos volt még az. Nem akarunk ezzel didsémmondani s nagyon tévedne, aki azt
hinné, hogy azokban az orszdgokban, amelyek nagifélkelé fekszenek, minden csupa
ragyogas, fény és pompa, mint az »Ezeregyeéji« nbesekneg vagyon irva. Mert sehol a
vilagon nem lelhét annyi rongyos ember, diledehaz, saros utcza, gazdatlan eb és koldus-
ember, mint épen a napkeleti orszagokban. S ezalkik&ivalt Bosznia akkor.

Ma mar nem tartozik Bosznia a kelethez. Az a hud#n munka egészen eurépai orszagot
csinalt beble. De mikor megkezdték a munkat, nagyon furcsaartdtszata. Teszem, Bihacs-
ban az volt a kezdete, hogy katonaink a# @isten tobb mint haromezer gazdatlanul csatan-
gol6 ebetdttek halomra. Ezek voltak az eurdpai miveltségrsk ddozatai

Nem fér hozz4 kétség, hogy gazdag volt Bosznia akéior is természeti szépségben és
kincsekben. Gyonyorl efdd boritottak az érczes hegyek tft a siksag kovér foldje csak
varta a magot, hogy huszszorosan is fizessenaftdyamokban alig fért a sok hal és a vad
az évnek minden szakabaévbn kinalgatta joizi husat. De mi haszna, ha azeeekbnem
voltak arra valok, hogy az aldast okosan és métékifolhasznaltak volna. A torok uralom
alatt egyes basak onkénykedése és zsarnoksagaeddrgatta jellemédl ezt a joravald
népet; amely aztan annyira elvadult, hogy nem isrkedvesebb foglalkozast a rablasnal.
Evtizedeken at parlagon hevert a szant6fold, migrkirajta a dudva; a hegyek mélgéb
gyujtott érczldl nem ekevasak, hanem kardok késziltek, a folyamiodszakarva iszapoltak
el, nehogy hajézhatokka valjanak és adknaélyén visszhangzott a rablok larméja.

Akinek a torvénynyel valami baja akadt, levettealdi fakovas puskajat, 6vébe dugta gorbe
kardjat: a handséart s elment azde rablonak. Tarsakaten talalt ott s néha annyira el-

szaporodtak, hogy elfoglaltak maguknak egy kis tvaalhonnan nagyobb kalandokra is
elindultak.

Igy tortént legutoljara 1878-ban augusztus havabagy egy rabl6csapat elfoglalta Bihacs
varat, s onnan Uzte rablékalandjait még Horvatgréek® is. Egy napon csaknem hatalmukba
keritették Zavaljet, a hatarszéli varat is. Az &jmdtalma alatt atosontak a hataron és meg-
kerllve a kidllitott6rszemeket, horvat oldalr6l tamadtak meg a mitsejé $elységet. Ott
nagy volt a rémilet, minthogy a mi katonaink, nenéimodva ilyen vakméségbl, reggel
kimentek féléranyira a helysédt- czélba éni. Szerencsére volt a helységben egy régi
rozsdas agyu, még a torok haboruk idéjébs egy hozza vald vitéz ember. Halasz &al
mester, aki az ezred irod4jaban dolgozott, amitgséit a veszélyl, rogton megtoéltette az
agyut s amikor a rablécsapat @ dtcza végén megjelent, kdzéjuk I6vetett. Elesatiyvtiz
rablé, a tobbi megfutott; ami nagy szerencse vattdenképen, mivel hogy a régi agyu az
elsy lovés utan megrepedt és nem volt tobbé hasznallioa I6vés zajara hazasiettek
katonaink és szemkdozt talalva a rabldkat, ugy éddamelok, hogy alig egy-kettérkezett
kozulik ép Brrel haza Bihacsba.

Ez volt az oka annak, hogy Bihacsot el kellett &gl katondinknak. Ami hdromszoros véres
ostrom utan sikerilt is; csakhogydkeb sok derék magyar katona vesztette az életét. Az
eltiintek kozt, mint tudjuk, Haldsz PAal, a vitéemester is volt, akinek folkeresésére két
testvérkéje messze folidrelindult.

...A mi két ifju vandorunk azalatt mar le is érvv@gybe és most bamulva nézi a vadul elro-
hané Unna folyamot, amelynek medre e helyen kéy kégé szorulva nagyon megszukilt;
ugy hogy az ar vadul tombol, kavarog és magavaldagindent, amihez csak hozza férhet.



Szerencsére vezetett akkor is mar egy nadbdl fgtdt hid a folyamon at (ma csinoéhid
potolja a helyét), amely épen olyan széles volk,ceagy egy ember, ha jol belekapaszkodott
a kifeszitett kotélbe, atmehetett rajta. Jancsikidle maga ment keresztll rajta, hogy llust
batoritsa, aztan visszament és kezénél fogva eeztth félénk kisleanyt. Csak mikor tul
voltak rajta, vették észre, hogy két vizen mentgkméert ott, hol a hid kdtele megfeszil, a
hegynek mélyéll egy masik kisebb folyam toréel

Tovabb mentek a mér most egyenes uton, vigabbkiélekint eddig, mert nem nagy tavol-
ban valami kapufélét lattak, amalysejtették, hogy ez a bejarat Bihacsba. Csakuganimt
sz&z lépésre megkozelitették, feléjok dorgott eayygh

- Megallj! Ki vagy?

A két gyermek dsszenézett. Sejtelmdk sem volt anady meghdditott var kozelében sétalni
nem olyan egyszeru dolog, mint az ember gondoleamikor azérszem masodszor ismételte
a kérdést, llus, aki leany Iétére jobban ismertellandéség szabalyait, szépen bdokolt és
emberségtuddan igy szolt:

- Kérem szépen, katona bacsi, ne tessen mi rardghani. En a Halasz lluska vagyok
Madarasrél; ez pedig az én batyam, a Halasz Jancsik

A katona majdnem elnevette magat e szavak hallatfraaztdn eszébe jutott, ho§y-
allomason van, amikor komolysagot valeta katonai torvény. Azért is hatrafelé szolt,amir
onnan &ljott hdrom baka foltlizott szuronynyal, maga koztieva két aprosadgot s kemény
hangon ramordult:

- Indulj!

Hogy szepegett a két gyermek! Pedig igazan nenr&aika. Mert amilyen kemény volt a két
katonanak a szava, olyan nydjas volt a tekintehikax lluskara nézett. &, amikor mar nem
voltak azér kozelében, az egyik meg is simogatta a leanyt hajénasik pedig szelid baracz-
kot nyomott Jancsi fejére.

Mintegy Otven lépésre az alacsony boltives kapubtji volt azérség ballomésa. A két
katona elre bocsatotta Jancsit és lluskat, aztan magukléptedk s az egyik allasba kapva
magat, igy szolt:

- Hadnagy ur, jelentem aldsan két magyar gyerebatiam.

Erre a széra egy barnaképl legény, aki a szobarébén épen csizmét subiczkolbddre
jott egy kissé s bamulva folkialtott:

- Szent Isten! A Haladsz Pal arvacskai.

Nem tudott tovdbb beszélni, mert a zokogas elf@jtbangjat. Szegény Csiribi Peti most is
siratta az eltint gazdajat s amikor olyan varatlanul magt d¢dtta ennek testvéreit, nagyon
is elfogta a basulas.

A hadnagy, aki nem volt mas, mint Dobo (egy hetkchogy alléptették), alig akart hinni a
szemének. Amikor megtudta, mi szandékkal jottelanmlynessze foldt az aprésagok, egé-
szen elérzékenydlt.

- Na, ti aprésagok, ugyancsak nagy faba vagtatteisaét - igy szolt. - De hat ki tudja, nem
sikerlil-e majd nektek az, andilink nem telt kil Megyek azonnal jelentést tennieazedes
urnal.



Az ezredes nagyot bamult, amikor a kulénds vendéghlirét vette. Miveb is csaladapa volt
(valamely fel§ magyarorszagi varosba@nérte is imadkoztak gyermekajkak, »hogy a jo isten
Ovja meg apacskankat ellenséges goly6toll«) szivétte a dolgot és azonnal parancsot adott
Dobé hadnagynak, hogy vigye elébe az aprésagokat.

Nagyon nyajasan fogadta a kicsikéket s mikor Ddlekarta mondani a »vendéglatas« okat,
intett a kezével.

- Hagyja el, hadnagy ur! tudnak ezek a maguk dagadjarni. Magyar vérnek helyén van a
szive - de a nyelve is!

Aztan Jancsikdhoz fordult:

- Na fiacskam, hat te vagy az a vitéz gyerek, akintbe akar szallni az egész bosnyak
bandaval?

Nagyon elszégyelte magéat e szavakra szegény Jaré&sikem mert sz4lni, hanem csak irult-
pirult. De megfelelt helyette iziben lluska:

- Ugy van az am, ezredes béacsi, hogy nem karddafyapuskaval, hanem szép széval és
konyorgéssel akarjuk mi a bosnyakokat rabeszélogsdissak szabadon a mi édes Pali
batyankat.

Valaki elnevette magat a szoba hatterében. llusriatbga nézett arra-felé, ahonnan ez a
furcsa hang jott és bamulva pillantott meg egy bafyszu, szakaltalan embert bosnyak
viseletben; aki egyébirant egészen otthonosaneemeatjat ebben a kérnyezetben.

- Mit gondolsz, Mirké? - szoélitotta meg magyarul ezredes a kulénos alakot, van-e még
kilatas arra, hogy Halagsemester megkeriljon?

- Nem épen lehetetlen... &mbéator, amint én a fibldieismerem, csak azt tudom, hogy nem
sokat teketoridznak azzal, aki keziikbe jut.

Olyan mozdulatot tett jobbjaval a sajat nyaka komiihtha azt késsel metszené keresztil. llus
megrémilt a kegyetlen mozdulattdl, de még jobbaguiayos mosolytél, amely az idegen
arczat eltorzitotta s elpityeregte magéat.

- Fél a kicsike? - szolott kbzelebb |épMerkd s ugy tett, mintha meg akarna simogatni a
leany fejét, de Jancsi utjat allotta e szandék&sakevesen valaszolt:

- Nem fél az senkil, mert tudja, hogy itt vagyok én, aki megvédelmé&xe fajt neki, hogy
igy beszélnek Pali batyankrél. Nem igaz az, amiaznr mondott! Nem engedhette meg a jo
isten, hogy a mi egyetlen tamaszunk igy kiduljon!

Langolt a fiunak az arcza, amikor e szavakat mqraitdgazi érzés sugarzott tekintatieli\z
ezredes gyonyorkddve nézte, Dobd majdnem elérzékedy Mirkd olyan tekintetet vetett ra,
amelyben bamulat és bizonyos neme a rettegésngkilteg

- Derék legény vagy a talpadon, - szolott pillagasziinet utan az ezredes; - de azért nem
kell Mirkéra haragudnod. Kissé nyers ugyan, denber és nagy hive a mi tigyliinknek. Rajta
lesz majd, hogy megtudja, mi lett a batyadbdl; egWirk6?

Minden felelet helyett a bosnyak keresztbe tettekezét a mellén és mélyen meghajtotta
magat. Keleti népeknél ez a féhb akarat éitt val6 meghajlasnak a jele.

A rovid latogatdsnak vége szakadt. Az ezredes lzdskor lelkére kototte Dobdonak a két
gyermeket$ maga pedig biztatta Jancsit €s llust, legyeneddiitmel, mindent elkévet majd,
hogy elveszett batyjuk sorsarél bizonyosat tudjon.



Otthon, az az hogy Dobd hadnagy szallasan, llusiemihelmondott Csiribi Petinek. Amikor
megemlitette, hogy Poprezenovics Mirkd is ott \amt ezredes lakasan, a barnaképi legény
nagyon elkomolyodott és szitta a fogat:

- Mirké is ott volt? Természetes! Mindendtt ott varahol nincs ra semmi sziikség.
- Kicsoda az a Mirkd? - kérdezte kivancsian Jancsi.

- Azt talan csalb maga tudnd megmondani, - valaszolt 6vatosan Pkt év ebtt Pancso-
van talalkoztam vele. Primas voltam az ottani anygp@andanal, Mirk6 uram pedig gazdag
kereskednek adta ki magat és csak ugy szorta a pénzt; akdetynagyon sok volt az orosz
banko is. Hat honappal el amikor az ezredhez bevonultam, Zagrab varoséddatkoz-
tam vele. Akkor torok ruhat viselt. Beszél az minfdde nyelven, amié maga ugy magyaraz
ki, hogy fiatalabb éveiben tolmacs volt a térék&rosban. Lehet, hogy igaz, amit mond, de
én csak kotve hiszek a komanak.

- Hogyan kertlt az ezredes mellé? - kérdezte Dalolindgy, aki ép ebben a pillanatban lépett
a szobéba.

- Amikor szeptember hetedikén régi ezredestinket lagnyak goly6 talalta, ugy hogy
masnap meghalt Zavaljeban, az uj ezredes magagtd Mirk6t. JO baratsagban vagyok az
ezredes ur inasaval 8lé tudtam meg, hogy még Zagrabban ajanlkozott Miakgazdaja
mellé tolmacsnak. Mert tetszik tudni, a mi ezreadsigazaban csak magyarul beszél; a szlav
nyelvekhez épenséggel nem konyit. Hanem azért miégishogy maga mellé vette ezt a
Mirkét; mert akarmi legyek, ha...

Csiribi Peti megakadt, mintha mar megbanna, amihdaai akart, Dobé azonban kdzelebb
lépett hozza és halk hangon figyelmeztette:

- Mondd ki béatran, Peti, mi nyomja a szivedet? Namod j6 emberinknek ezt a bosnyak
tolmacsot?

- De nem am! - tort ki Petfth a buzgalom; - a mondé vagyok, hogy nem artanazaedes
urat arra figyelmeztetni, hogy ne bizza magéat amnMirké komamra. Akarmi legyek, ha
nemkém

A nagy sz0 ki volt mondva és Dobd hadnagy médng nézett a czigany legény szemébe.
- Bizonyosat tudserrdl, Peti? - kérdezte lassu hangon.

- Még nem! - valaszolt ez szilardan. - De nem nyags addig, amig tisztaban nem vagyok
vele. Mirk6 koma nem is sejti, hanyan vagyunk nadik megfigyeljuk minden lépését. Ha
pedig egyszer bizonyost tudunk, rossz napja leskanak!
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[ll. Hasszan bég.

Az a hazacska, amelyben Dobd hadnagy legényeidelelarallasolva, Hasszan bégé volt.
Egy hosszu fahidnak a kézepén allott, amely az Ualyamon vezetett keresztil. Keleten a
hidak két oldaldn rendesen faépuletek allnak, aekelgk foldszinti része Uzleteknek van
berendezve. Hasszan bég nem volt kerggskednem k&véhaztulajdonos. Az emeleti részen,
amelynek a hidra nyil6 ablakai 6rokosen le voltaggonydzved lakott és a csaladja.

Emlitettiik a kdvéhazat. Ne gondolja senki, hogylgan fényes berendezési helyiség volt,
amilyenek nalunk nyugaton lathatok. Nem volt ottiger, se barsony pamlag, de még asztalt
és széket sem lehetett latni. Az egész berended#ny kopott sinyeg volt. Azonfelll a
szoba egyik sarkaban a kis tlizhely, amelyen égebal driasi kavésfazék rotyogott; mellette
a foldon egy serpedpen parazs, vagy egy tuczat csibuk (t6rok pipaugdgnannyi apro
findzsa. Pinczér, vagy egyéb kiszolgalé ember dim volt, hanem aki oda ment, maga toltot-
te meg a csészéjét kavéval, megédesitette azt avaldwpzott czukorral, ragyujtott a csibukra
és amikor eltavozott, a kdvéhaz tulajdonosa mel&ayegre annyi egy krajczér értéki

rézpénzdarabot dobott, ahany csésze kavét elfoipyasz

J6 Hasszan bég harom hénappal @zehég nem is sejtette, hogy kavés lesdleelBecsi-
letes r6zsaolaj-kereskédiolt 6 addig, amig az oroszok el nem pusztitottak épmgnéwvel
elbbb, a kazani volgyet, az eurdpai paradicsomot. Denég nem vonta volna el rég megszo-
kott foglalkozasatél: elvonta a kavéivas.

Derventben lakott azebtt s ott esett meg vele az a dolog, amely fordtlakmzott egész
életében, s melyet mind azok, akik részt vettebsnpak haboruban, a »derventi riadalom«
néven ismernek. Ugy mondom el, ahogy magam iseatélt

...Tiz éjszaka 6ta kemény fold volt a derékaljuskaécsillagos ég takarénk. Nagyon oraltiink
hat, amikor Derventre érve, végre kényelembe hébtizk magunkat. Oh, &ldott kényelem!
Egy egész zsup zizégzalma az agy, a kbpenyeg a takard és a «bogy«éivezi a magyar
katona azt a tarisznya-félét, amelyet vallara dgatczepel) a vankos.

De ebbb megvacsoraztunk. Mikor ez is meg volt, lekealitsajka« a borjurdl, mint a pup a
teve hatan szokott gubbasztani. A sajkdban k&zétiik €s nemsokara kellemes illat tolt6tte
be szobankat. Ez az illat becsalta hadzigazdank#erék Hasszan béget, aki dzeh legel$
rozsaolaj-kereskédvolt Derventél egészen a kisazsiai Brusszad).is hozott magéaval jo
illatot, mert ruhaja valésaggal telitve volt marzséolajjal. Az a lompos, foltokkal tarkitott
oltony folért harom selyemkaftdnnal. Meg is akarté&r tle venni, hogy - kifzzék. Leg-
alabb is husz arany értéku illatot lehetett voledslb nyerni. De6 nem adta oda, mivel
csaladi ereklyének tekintette; hisz apja és nagyspgzt viselték!

Hanem volt mégis egy illat a vilagon, amelyet Hasswbbre becsilt a legfinomabb rozsa-
olajnal is. S ez a frissen porkdlt kavé illata. Ezelkesilté a legjobban. Akészamra fogyasz-
totta mar életében a fekete kavét s nem tudotthetielni sohasem.

E miatt 6rokké hadi labon allott a kedves életpaijaa kissé katonas Fatime asszonysaggal.
Nem volt olyan nap, amelyen 6ssze nem kaptak velnaiatt. Fatime éjszakara rendesen a
vankosa ala dugdosta a kavét, elcsukta az apradaazért sokszor megesett, hogy reggel
kavénak is, fanak is csak hilt helyét talalta...

...Mélyen aludtam akkor éjszaka. Két éra lehetatiikor iszonyu robaj riasztott fol almom-
bél. Olyan volt ez, mintha agyubddtiek volna. Pillanat alatt az egész legénység talpo
termett és fegyverét kapkodta dssze a sotétben.
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- Jon az ellenség! - kialtott egy hang. E pillaaatibvés hallatszott; a nagy sietségben elsilt
valakinek a puskaja és a golyd dsszezuzta az ablslko ennél sem kellett tobb! Esz nélkiil
rohantunk ki a szabadba; a sotétben egymasba iékgmbolyodva, keresztllestiink egy-
mason s nem volt hiany betdrt orrokban és dsszeXaartzokban.

Végre mégis eljutottunk a kapitany lakasa elé, gngglilekezés helyének volt kiszemelve
veszely esetén. Ott talaltuk mar feléltdzve a Kapit, aki parancsokat osztogatott és rendbe
hozta a csapatokat, hogy az ellenséget ugy fogadhalogy bator magyar katonakhoz illik.

De az ellenség csak nem jelentkezett. Vartunk fitzig tiz perczig, de csak nem mutatko-
zott. DUhdsek voltunk: ha mar haborgatta éjjelivkat, miért nem jon egy kis verekedésre?

Azért sem jott!

Végre a kapitany megsokalta a varakozasir@satot kildott ki, hogy megtudija, hol késik az
ellenség? Azrjarat azzal a megléphirrel tért vissza, hogy ellenségnek se hire saviaa
Vak larma volt az egész. A kapitany megharagudettuéni akarta, hogy mi okozta hat az
ijedtséget. Vallatora fogott engemet, aztan ekokvartélyunkra. Ott kisllt végre, hogy az
egész vaklarméanak Hasszan bég volt az oka.

O, vagyis inkabb lelkesedése a fekete kavé irarfél Hfan egy Orakor folébredt és nagyon
szomjas volt, de nem vizre, sorre, avagy borraghaesak fekete kavéra. Folkelt pilden
helyé6l s azzal a szandékkal indult a konyha felé, hdgget rak a padkan és kaveéiz f
maganak. Hanem alig tett néhany lépést a konymgalda, amikor tapogat6zé keze lagy és
ragadds valamibe sippedt. Keresztll esett rajtaost mar nyakig volt a lagy, és ragadds
anyagban. Ez a valami lefordult az allvanyrol. Hassarczczal lefelé bukott s ekkor esett
meg az a robaj, amelyet mi agyu hangjanak hall&ttun

Nem telt bele fél percz és a legédesebb almaibbasatott Fatime reszkétkézzel gyujtotta
meg a kis mécsest. Blsekintete a nagfatekrire esett, amelybeé ebtte valdé este mindent
elkészitett kenyérsitésre. Hanem a tekiem volt tobbé az allvanyon, folfordulva fekidt a
foldon. De még beszélni is tudott az a @&ks elfojtott hangon konyorgott:

- Fatime, lelkem, soh’se teszem tébbé! Csak magtsski a bajbol!

- Allah az isten és Mohammed dz profétaja! - imadkozott fogvaczogva a megrémuilt
asszony; - gonosz szellem van a hazban. Hasszedlj'ébr

Amint azonban férjének alvd helyére tekintett, amdrvilagos lett étte minden. S nevetni
kezdett torka szakadtabol, mert épen most konybujidl a kisérteties hang:

- Fatime, Fatime, megfulladok: Valami ragadés kisdiilt a nyakamra. Segitség!

...Sok csipkedésnek volt még ezutan is kitéve speb@asszan aé »ragados kisértete« miatt,
mig végre Fatime asszony megunta a csufolodaglyéso6lt hozza:

- Hallod-e 6reg? Mar nagyon meguntam, hogy mindigriobdjem veled a mértéktelen
kavéivas miatt. Belatom, hogy ékte nem szoktatlak soha. Hat legyen legalabb habeble!

A rézsaolaj-tizlet tonkre van téve, nézzink hat fiogtalkozas utan. Azt hiszem, legjobb
lesz, ha kaves lesz bédd.

Hasszan bég magankivul volt 6romében a feleségrsgiga miatt; az asszony pedig foly-
tatta:

- De nem maradunk Derventben. Megsokaltam mar éowrdaroskodast a kisértet miatt.
Azért hat nézz kordl, hol lehetne olyan helyre alaahol elkel még egy uj kavéhaz.

Igy jutott el Hasszan bég Bihacsba, aléaté a kavét és itta is egyarant oridsi mennyiségben
- de mar most csak azért, hogy j0 példat mutass@maégeinek.
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A kavéhaz szomszédsagaban volt egy kis szoba, ddkaih Dob6é hadnagy, a gondjara bizott
két gyermekkel és Csiribi Petivel. Majdnem egy hetét el, amiota Jancsi és llus Bih&csba
érkezett, de hirt még nem tudtak eltint batyjukhitko, aki azéta mar tobbszor naluk jart,
azzal biztattabket, hogy a legkdzelebbi napokban kirdnduldst teszdéken s akkor talan
nyomra is akad. Csodalatos azonban, hogy a kétmgkesehogy sem bizott Mirk6 uramban
és akarmilyen nyajas volt is hozzajuk, nem viszédoa nyajaskodast.

Ellenben az etsnaptol kezdve igazdn megszerették az 6reg Havemt. Ez is megkedvelte
a fedele alatt megpihérkét kis »vandormadarat«. Megengedte nekik, hogysettenked-
jenek koriilte, & ha a hadnagy és Csiribi Peti szolgalatban voltagpndoztasket. Mint
bacskai szilletés, a két gyermek tokéletesen tusltara nyelvet, amely csak kevésben kulén-
bdzik a bosnyaktdl és elcsevegtek az 6reg urrabgdszen beszédes lettéatarsasagukban.
Pompas meséket tudott kilénésen akkor, ha llus pisHeezével megsimogattsz szakallat.

Egészen jol folyt volna e szerint a két gyermelgdpha nem bantjsket az é§ vagy batyjuk
utan. Ez azonban annyira ragodott fiatal szivikibogy még almukban sem volt igazi
pihenésiik. Nem egyszer zokogott fol éjjel llus, komitestvére jutott eszébe és Jancsika min-
den reggel beszélt a kiizdelIm&kramelyeket dlméban végigharczolt, hogy Palit &lsditsa

a kegyetlen ellenség kez#db

Az Oreg Hasszan csak hallgatta egy ideig panasas#gfolebb homlokat ranczolta 6ssze,
ha lluska szeme megtelt konnyel. Egy este azonaamkor bezarta a kavés bodét és a
gyermekek elpihentek, folkereste Dob6 hadnagyohégszolitotta:

- Effendi (t6rokdl: uram) Latom, te is szereted dudk@inkat. Nem lehetsz hat gonoszlelki
ember. Mert aki a kicsinyeket apolgatja, megérdermheby a proféta kopenye megdvja vész-
ben és zivatarban.

A hadnagy, aki mar &bb is nagyon bamult, amikor a béget a szobajaba &tiépni, a meg-
szoélitAsra még jobban elcsodalkozott.

- Valot beszéltél, j6 bégem, - valaszolt nyajasarzek a kicsikék csakugyan kedvesek a
szivemnek.

- Ugy hat te is 6rvendenél, ha banatuk lecsillap@in

- Valéban 6rvendenék, de nem tudom a modjat.

- En tudom!

- Hogyan? vagy tudod tan a holtakat foltamasztani?

- Azt nem; de biztos hirt szerezhetek nekik, csguagmeghalt-e az, akit siratnak.
- Mi uton?

- Az az én dolgom. Akarsz-e a segitségemre lenni?

- Edes 6rémest, ha megtehetem anélkiil, hogy vétekékonai kotelesség ellen.

- Olyasmit nem kivanoksted. Csupan arra kérlek, eszkdzdld ki szamomrangedglyt, hogy
mehessek és johessek anélkil, hogy barkinek jolya emgem feltartoztatni.

- Ha jol értelek, utlevelet kivAnsz a magad szadmara

- Val6ban igy nevezik a ti nyelveteken.

A hadnagy elgondolkozott.

- Nem volna nehéz, megszerezni részedre, - mondth sdiinet mulva, - de nem tudom...
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- Ertem habozasodat! Nem vagy bizonyos abban, ngokfe visszaélni a bizalmaddal. Ne
tarts tle! Nem szeretlek benneteket, ellenségeink vagytiekalnok uton még diadalmas-
kodni sem akarok rajtatok. S aztan szeretem a ya&tweket.O miattuk teszem meg ezt a
|épést, amelyet a magam kedvéért soha sem koctiedateolna meg.

A hadnagy mélyen a szeme kdzé nézett, aztan kgapoth az éregnek s igy szolott:

- Bizom benned és nem hiszem, hogy csalatkozndivaxt utlevelet még ma megkapod; de
nem mondanad legaldbb meg...

- Semmit sem mondhatokétSarra kérlek, add szavadat, hogy mit sem széleblfivaldidnak
a tervemél.

- Legyen ugy, amint kivanod, - monda réviden a lagyn

Masnap reggel elhozta a kivant utlevelet, amelyed gtallasa mellett az ezredes Hasszan
rendelkezésére bocsatott. Este-felé az dreg bédya&leritette tarisznydjat, & botot vett a
kezébe és elhagyta a varat. Hatra sem nézett;ranbiytosra vette, hogy a hadnagy igérete
szerint senki sem koveti.

Pedig ha visszafelé tekintett volna, lehet, hogare&éseszi az utana osond alakot, s médot is
lelt volna, hogy azt tévutra vezesse.

Nem volt azonban kém, akt kdvette. Halasz Jancsika még nem aludt, amikétteelald
este az 6reg bég a hadnagyot meglatogatta. Vélggttal az egész beszélgetést s rogton
készen volt elhatdrozdsaval, hagig elindul nyomaba, megtudni, mi lett batyjabol?
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IV. A folkel 6k tanyajan.

Az éjszaka soOtét volt, héfdlk boritottak az eget és a volgyben, amelyen az béegsietve
haladt, hideg szél kerekedett. Hasszan megfazatiésn beburkolta magéat dcska kaftanja-
ba, amelynek athato rézsaolaj-illatat a szél witsszafelé. Ha nem olyan hideg az a szél és
nem sivit olyan élesen, a velejaro illat utdn abetett volna hinni, hogy a tavasznak hirndke,
a kinyilé r6zsakban flrdott meg. Pedigzi iddjaras volt, amely még ridegebb lett, hogy az a
néhany csillag, amely estefelé feljott az égreéjazaka direhaladtaval elbujdosott a fék
mogé, mintha azoknak oriasi takargja alatt lelngel@et a haragos, hideg szél ellen, amely
tombolt, sivitott és futydlt.

A sanczok tomkelegébkierve, nem maradt Hasszan az orszaguton, haggenesen neki-
vagott a hegyeknek. Egy-egy szaraz ag recsegéfitai lalatt, majd pedig egy nyugalmaban
h&borgatott kisebb szikladarab megingott, aminép@it és kezdett gurulni a Ik&jek ald,
mindig gyorsabban és szédlletesebb sietséggel. vdlagintva az alantabb hedetarsakat,
mig valamennyien nagy locscsanassal az alant hggpédlyamba nem zuhantak. Egyéb zaj
nem volt hallhaté. Emberek nem jartak ilyenkor alksmiban, a farkasokat és a rokékat is
odujokba szoritotta a keményosidras, még az éjjeli madar huhogasa sem volt hallmaert
bagoly és denevér ilyenkor fahasadékban vagy sejdalésben gubbaszt mar.

Hasszan ismerte a jarast, mert hajdan, kerégkedban bekdborolta a hegyvidéket, minden
rejtekutaival egyutt és tudta, hol tartozkodnakkazdkiket6 fol akar keresnia felkebk. Kissé
veszelyes volt a jaték, amelybe kezdett, de az béggnem ismert félelmet. Szentll meg volt
gy6zédve, hogy minden ember fiar6l, amikor megszuletiér beirja a halal angyala, a sors
kényvébe: milesz a vége? mi a rendeltetése? miedaaz élet 6svényen? S ami e kdnyvbe be
van irva, azon nem valtoztat sem imadsag, semd&#ipde még kevésbé a gyava félelem.

Ha a sors azt hatarozta réla, hogy a félketaroba huzzak, kinos haléllal meggyilkoljak,
akkor otthon, puha 8nyeges agyan is eléri a végzete. Ha pedig az vagjamegirva, hogy
6 megmentse Haldsz Palit a folidelkezéldl, akkor hiaba allja utjat vihar, égig nyuld szikla
és fegyveres ellenség: mégis czélt fog érni.

Egyszer megallt az 6reg és koriltekintett. Olyatekgn és varatlan volt ez a mozdulat, hogy
az utdna osond Jancsinak alig maradt ideje a faldapulni. De igy is észrevette volna
Hasszan éles tekintete, ha agseszél, amellyel csaknem egy Ora 6ta szemkdzt todkteneg
nem gyongitette volna latoerejét. Igy azonban neth &szre semmit és nem is gondolt arra,
hogy az a fekete folt, amely mintegy 6tven l1épéeniile az dsveny kbzepét elfoglalja, nem
korhadt szikladarab, hanem emberi I1ény, akinek dgjyog a szive abbeli félelmében, hatha
észre veszi az, akinek nyomaban jar?

Negyedperczig tartott Jancsinak aggodalma, aztagininezélirdnyba tartotta az arczat
Hasszan. Lehajolt egy bokorhoz, ugy tett, minthaesee valamit - s a kovetkepillanatban
eltiint alakja, mintha elnyelte volna a fold.

Jancsi almélkodva ugrott fol feki@bnem hitt a szemének. Az imént még magst datta a
béget és most mar semmi nyoma. Csak a bokor sageazecsegtek még, mintha azt sugnak
egymasnak: »mi tudjuk, mi tudjuk a titkot, de nemljak el'« Csak a leveihen rezgett még
néhany rbézsaolaj-para, mintha tanuskodni akarndl, anogy csakugyan arra jart az oreg
Hasszan.

...A szikla sima volt, a bokor gyokerei mélyen lbgigltak a foldbe, az 6svény tovabb vitt a
hegynek 6l - de Hasszannak semmi nyoma.
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Az elss pillanatban elfogta a csiggedés Jancsi szivetallédn megemberelte magéat és
kutatni kezdett. Nehezen ment a dolog, mert alséétsak tapogatdzva kereshetett. Szeren-
cséjére azonban e pillanatbaseszélroham széttépte egy pillanatra adlelbiri fatyolat s
arra a keskeny sziklalapra, aléodllott, a vilagossagnak egy halvany sugara esett.

S ennyi épen elég volt az okos fiunak. A bokor fébamegpillantott éles szeme egy rozsdas
vasgyurit. Bele kapaszkodni és folfelé huzni aggeten pillanat rive volt.

A gyurl engedett, ambar nem kdnnyen. Kétszer-h&omismételte Jancsi nagyodtdés-
sel, mig végre félre csuszott a szikla alapnakrégye és lathato lett egy sotét, mély nyilas.

Nem ment vaktdban neki, hanem hasra fekldt és ketémélyesztve az lUregbe, tapogatni,
keresgélni kezdett. Nem is csalédott foltevéséliere valamiben megakadt, amit azonnal
folismert egy Klépcs legfels fokanak.

Eszébe jutott a jambor fiunak boldogult édes amyjé& szava: »Minden munkadédt fordul]
istenhez és aldas lesz véllalkozasodon.« Letérdgfglé forditotta tekintetét éshiméara
nyiltak ajkai!

»En istenem, aki az arvak istapolbja vagy, tekmtsam és légy segitségemre. Szegény batya-
mat akarom megmenteni. Add rdm aldasodat, j6 istehész amit végezni akarok, az neked
tets®d cselekedet.«

Csodalatos biztossadg érzete szallt a fiu szivéhegy bevégezte imajat. Nem habozott
tovabb, hanem indult &le.

A sziklalapnak kimozditott részét nem tette visszhelyére, mert nem ismerte a gépezet
jarasat, aztan pedig némi meggondolas utan, okaalibi®lte, ha nem zarja el magéteh
visszavonulas utjat.

Vagy 6tven fokon haladt lefelé, ekkor megszintpgde. Az arczéat éririt meleg légaram nem
engedett azonban kétséget arra nézve, hogy épenbemevele valami folyosénak kell
nyilnia, amely a hegy mélyébe vezet. Nekiindult, fdtatosan és vigyazva, minden |épésnél
eldbb kiprobalta a talaj szilardsagat.

Amikor korulbelll szaz |épést haladt, egyet fordalttarnaszeri folyos6é - s a kovetkez
pillanatban szo6tlan bamulataban csakneimékmeredve tekintett Jancsi a®ted foltaruld
képre.

Oriési terem volt a hegynek egész belseje. Maga®l&janak, amely vetélkedett a romai

Szent Péter temploméval, maga a természet voltstenge Emberi elme nem mert volna ilyet

kigondolni, s ha tervezi is, hajotorést szenved egatkotasban. Olyan volt a teremnek
mennyezete, hogy egy egész nagy varost leheteth walle befedni. S mintha az alkoté nem
csak a nagysagra, hanem a diszre is kiterjesztelta a figyelmét, ez a mennyezet csak ugy
ragyogott és csillogott a kulonféle szinben jatbaaalt- és granittdl. Egyetlen nagy oszlop,
ejsotét Kszénlél alakult, - tartott fenn a mennyezetet. A ragyogper szinben jatszé kupola

és a sotét oszlop kilénds ellentétben voltak egyatas

Az oszlop labanal zugva habot locscsantva rohamtgglhegyi folyam. Annak a foldalatti
vizeknek a sordba tartozott, amelynek utja valaegylen visz keresztil és k&tbtt ebvel
sietnek odabb, hogy ismét meglassak a napvilagaot)ymek fénye és melege még ott rezeg
felszinikdn. Egy kis hid vezet rajta keresztil,kceahany deszkabol van dsszetakolva, még
karféja sincs.

S ami a legcsodalatosabb, ami Jancsi szivét néttegéssel megtoltdtte, az a kortlmény,
hogy a nagy teremben szamtatatiiz és faklya fényét nappali vildgossag uralkodott. Az
értiizek kortl emberek Ultek: zord, marczona, feggsealakok, kivétel nélkil kopott, bosnyak
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viseletben. Az egyik csoport aludt, a madikdssel volt elfoglalva, a harmadik flstfétet
eregetett a hosszuszaru csibukokbol; de valamerisgre lehetett venni, hogy teljes biztos-
sagban érzi magat e természetalkotta mentsvarban.

...Pedig alig ezer |épésnyire innen Bihacs vardidekahol hdrom ezred vitéz katona volt
beszallasolva azok kozll, akik mar négy hénap atomanyrél-tartomanyra, helységr
helységre kergetik és Uldozik az itt tanyazdkat.

Jancsiban meghult a vér, amikor arra gondolt, halggn kozel a barataihoz Gtott tanyat az
ellenség. Egy pillanatig arra is gondolt, ne fojalide vissza, hogy Dobdét értesitse arrél, amit
latott. De aztan felllkerekedett benne a vagy,osat megtudni a batyjarél és mégis maradt.
Anndl is inkabb, mert aértiizek egyikénél megpillantotta &ézj6 baratjat, a derék Hasszan

béget.

Az Oreg most is azzal volt elfoglalva, ami életékeklves foglalkozédsa vala: a kaveéivassal.
Ugy ult ott, mint aki teljes biztossagban érzi maggupa jobarat kdzt és csevegett velik, mint
régi ismebsokkel. Egy 6Inyi hosszusagu ficzkd, akinek tijislze legalabb is féltuczat pisztoly
és rdadasul még néhany kés volt tiizve, beszélgetettJancsi minden szét meghallott.

- Mondd csakDragul baratom, - szélitotta meg Hasszan a marczona yegémiota vagytok

ti itt?

- Majdnem négy hete, - valaszolt ez. - Azon a nagaillasoltuk be magunkat ide, mikor a
»Svabok« kiliztek minket Bihacsbol.

- S ki adta nektek a tanacsot, hogy ide j6jjetek?

- Ki mas, mint a mi vezérunk, az okdairkd? Neki kdszonhetjik, hogy nem szenvediink
hianyt semmiben) mindig tudja egy-két nappaléee, mikor szallit az ellenség élelmiszert és
jokor értesit benntinket, hogy megkonnyithessukétsth

(»Tehat Mirkd! - gondolta magaban Jancsi. - Hogy m&jd az ezredes, ha ezt elmondom
nekil«)

- S a foglyokkal mit csinaltatok? - kérdezte rosimlinet utan Hasszan.
Jancsiban eldllott a lélekzet erre a kérdésre, azemnal megtudja, mi lett a batyjabdl.
A kérdezett élbb nagyot huzott a kulacsabol, aztan igy valaszolt:

- Azokat jOl 6rizziik, Hasszan baratom. Aéddl nem sokat teketériaztunk velik, s rendesen
fejbe vertikéket, hogy annyival kevesebb legyen az ellenségMiké okos ember: ugy
talalja, hogy a holt ellenség, ha nem is art marhasznat sem lehet venni. Azért tartogatjuk
6ket, hogy valami szerencsétlenség esetén - havaldkit elfognak kozulink - legyen kit
cserébe ajanlani.

- Van-e koztik katona is? - kérdé Hasszan.

- De van am! Legalabb is 6tvenet szedegettiink ésgyeakasra. Ott hevernek a hitetlenek
egy oduban és nagyon kéKet érizni. Kildnésen egy van kdzottik, valami 6rdéadiczko,

aki mar sok bajt okozott nekiink, mert mindig azom & fejét, hogyan szabadithatna ki magat
és a tarsait. Egyszer mar csaknem sikerilt neldzedeencsére még jokor észrevettiik szokését
és azéta lanczra verveiztetjiuk.

- Mi a neve annak a fogolynak?

- A neve? Azt nem tudom! De annyit tudok réla, hagyék egy szal legény és ugy beszéli a
mi nyelviinket, mintha sziletett bosnyak volna.
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Jancsinak ugy megdobbant a szive e szavak hallatatami sejtelem azt sugta neki, hogy
Palir6l van szé.

- De most mar eleget kérdeztél, - folytata Dragumhost rajtam a sor. Hat mondd, miért jottél
ide?

- Latni akartalak benneteket.

- Csupan ezért jottél? Hat nem akarsz kozénk ahz€p élet a folkéké s nem tehetnél
okosabbat, mint hogy vellink tartsal.

- Talan kéébb. Tudod, hogy ambator nem hianyzik nalam a batprde mégis edssorban
keresked vagyok. Ennek a kezébe pedig nem illik a fegylakdbb megalkuszom veletek a
zsédkmanyra.

- Az is jo! - hagyta ra Dragul. - Akad ilyeré\en, mert hisz j0l tudod, hogy amikor zsak-
manyrol van szé, nem igen teszink kilonbséget lgaratlenség kozott. Osszegyilt szépen a
sok mindenféle, tele van vele egy egész fiilke. @sékzed pénzzel a vasart!

- Rajtam nem mulik - biztatta Hasszan - @ed sem sajnalok egy par fényes aranyat, ha egy
kivAnsagomat teljesitenéd.

- Melyik az?

- Ugy sejtem, hogy van itt foglyaid kozt egy, akivégi szamadasom volna. Igérd meg, hogy
megmutatod nekem valamennyi foglyodat. Szeretné&mibuoat lehiteni azon az egyen!

- Ha csak annyit kivansz, az nem is olyan soke .Hét azokkal a fényes aranyokkal!

Dragul a tarsaihoz fordult:

- Ti pedig lakatot tegyetek a szatokra, mert hak®Mimegtudja, hogy a hata mogott egy kis
Uzletet csinaltam, porul jarunk vele.

- Hallgatunk, mint a sir! - mondtak nevetve a t@hbi- Csak aztan aldomas is legyen.

- Meglesz! - biztattabket Dragul és éppen keresztil akart menni az 688zéds hidon,
amikor hirtelen réarivalt egy dihés hang:

- Megallj!

A folkelok folugrottak és fegyvereikhez kapkodtak. Maga Diagyy megrémilt, hogy meg
sem tudott mozdulni és reszketve tAmaszkodott artgtlett a granitoszlophoz. Hasszan is
arra tekintett, amerre a hang megszélalt és meguhvegbismert Mirkora.

Valéban Mirké - s még seil Egészen mas alak volt ez, mint amilyennek a lsihéanakban
ismerték. Nem az a sunyi képu, hajlongdé és mindiaki nyajas ur, hanem egy zord tekin-
tet, blszke alak, akin meglatszott, hégyarancsol, a tobbiek pedig engedelmeskednek.

Viselete is egészen etiivolt attél, amelyberbt Hasszan megszokta. Fényes és ragyogo volt
minden rajta és csak uUgy csillogott a drégék Fején siveget viselt, amelyen biuszkén
lengett a sastoll. Langpiros kbpeny omlott alaaral] ebl drdgakdves csatt kapcsolta egybe.
Gorbe kardjanak markolata ki volt rakva topazzateés tele volt dugdosva eziistfoganytyus

pisztolylyal.

Ugy allott ott, mint egy hatalmas vezér, aki szembgt csapatai folott és buntetni kész
azokat, akik nem engedelmeskednek vakon paran&saina

- Mi torténik itt? - kérdezte sziinet mulva, mialatidmlo tekintete végigjarta a szotlan
sereget - mit jelentsen ez a rendetlenség a tamolmgy azérszemek észre sem vették
jottdmet, s kulondsen, hogyan jott ide ez az ember?
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E szavak utdn Hasszanra mutatott, aki bar meglepde/minden félelem nélkil maradt Ulve
e helyén, mialatt a tdbbiek mind félugrottak.

- Nem ismeredt, vezér? - kérdezte félénk hangon Stipan, - hisdasszan.

- Valamikor én is ismertem egy Hasszan nevii embemdlott pillanatnyi hallgatas utan a
felkelbk vezére, - akkor hive volt a mi Ggytnknek, j6 bgra szabadsagibeinek. Kérdés
mar most, ez a Hasszan van-e koztliink vagy masivalak

Az egyenes megszélitasra az 6reg bég, akit ez a&#iammar untatott, kissé kijott a turel-
méksl és valamivel élénkebben, mint a szokasa volgszlt:

- Ugyan kérlek Mirko, velem ne komédiazzal! Minthem tudnad, hogy ki vagyok, vagy én
nem tudnam, hogy ki vagy te! En vagyok az a bizenmyzsaolaj-kereskédaki folszedett az
utszélbl, amikor gyermekkorodban megkorbacsoltak, és kiték I6lopas miatt az eftden,
ahol éhen vesztél volna, ha ki nem szabaditalakvdgiyok az a Hasszan bég, akinek mar
dédnagyapja is ur volt ezen a foldon, amikor a tieél nyomorult jobbagyként tengette
életét... Most sem ismersz még?

- S6t nagyon is jol ismerlek! - valaszolt ddhtsapadtan a vezér, - jobban mint magad is
gondolnad... nyomorukém

A »kém« széra a folkék Hasszan koril csoportosultak. Az eddig baratsédgkmtetek
elkomorodtak és 6nkénytelenul fegyverét kerestelegyik.

- Bolond beszéd! - valaszolt k6zombos hangon ag bég, - magad sem hiszed el azt, amit
beszélsz! Nincs itt olyan ember, aki ilyesmit efiéraz 6reg Hasszanrol.

- De lesz annél tobb, ha bebizonyitom, - monda tygsd hangon Mirkd. - Hat igazan nem
volnal te kém? Miért nem jottél hat egyedil kbézémint j0 barathoz illik? miért hoztal még
valakit magaddal?

Bar nagyon komoly természeember volt az 6éreg bég, még sem allhatta meg, lebgye
mosolyogja magat.

- En hoztam volna valakit magammal? Ugyan hol vé@r? talan a kaftanom zsebében? vagy a
turbanom alatt.

- Ott van! - valaszolt réviden Mirkd, a granitogzta mutatva; aztan parancsolélag intett két
folkelének: - Hozzéatok ide!

Minden tekintet a kijelolt iranyt kereste. A két leen atment a hidacskan és alig két percz
mulva visszatért, egy megko6tdzott, régi rongyosekippe burkolt alakot czepelve hatan,
amely beszélni nem, csak nyégni tudott.

Valamennyi jelenle§ meg volt lepve, de leginkabb az dreg bég, amikai@enyt levették az
alakrol s6 folismerte - Halasz Jancsit.

Szegény fiu megjartd) is hallgatta az 6reg bég meg Dragul beszélgeésséem vette észre,
hogy valaki kozeledik hatulrdl. Egyszerre csak awette magat észre, hogy egy®ikéz
torkon ragadja, betdmi a szajat, megkotozi, dielsak egy kukkot szdélhatott volna.

Mirkd, aki egy 6raval Hasszan utan elindult a vérbtert megtudta, hogy az 6reg bég elment
Halasz PAalt folkeresni, ugyanazon az uton jottgid@amelyeték is hasznaltak. S nagyon
kedvednek taldlta az alkalmat, hogy most Hasszant is, endigt is, akit nagyon gyulolt,
elveszitse.

- Ismered ezt a fiut? - kérdé az 6reg Bégt
- Ismerem! - valaszolt ez nyugodtan, - az én hazdnhdkik, Bihacsban.
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- S tudod-e mit keresett itt?
- Sejtem. Val6szinlleg ugyanazt, amit én.

A folkelok 6sszenéztekOk ezt a bevallast ugy vették, hogy Hasszan lateaymem tud
menekulni, beismeri, hog§ meg Jancsika kémek. Nagyon fenyégltt a tekintetik és
kozelebb léptek, mintha meg akarndk rohanni Hasszan

- Oldjatok fol ennek a szegény fiunak a bilincsefplytatd az 6reg bég; - nem érdemli, hogy
igy banjatok vele, mert fiatal évei daczéra vald@s. Akarjatok tudni, mit tett ez a gyermek?
Elindult messze folddl arra a hirre, hogy batyja eltiint. Nem ijedt visszhsédtl, farada-
lomtol, hogy megtudja testvére sorsat. S mikorraémeynek egy halvany sugara mutatkozott,
sOtét éjben, viharban, ezer veszedelem kozt leszalfold mélyébe, hogy foltalalja elveszett
batyjat.

- Szép mese, amilyent csak ilyen hires mesemordlé&italalni, - valaszolt csufolédd mosoly-
lyal Mirko, - csak az a kar, hogy egy sz6 sem igelsle. Ti ketten kémek vagytok, a bihacsi
idegenek kémei. Azért jottetek ide, hogy utolsé eakikhelyiinket kikémleljétek. De meg
fogtok lakolni érte!

Az Oreg bég kozelebb Iépett Jancsihoz, s anélkigly rengedelmet kért volna erre, gorbe
késével szétvagta a fiu kotelékeit, mikozben egeszeliden folytatta a beszélgetést:

- Edes fiam, Mirkd! Nem hidba voltal te két évigmécs Stambulban, Ignatiev orosz nagy-
kovetnél, akit »a hazugsag atyjanak« neveztek dgdeten, meg is tanultél fullenteni. Tudod
j6l, hogy békeszerétember vagyok, de ha még egyszer kémnek nevegiilpkia béketliré-
semldl, s ugy Utlek arczon, hogy ehez képest az a r@didcsolas csak czirogatas volt!

A vezér langpiros lett, aztan belesapadt. Egy mall a pisztolyok koril babraltak ujjai, de
aztan eft vett indulatan; hanem azért reszketett a hamagjgkor megszolalt:

- Oreg ember, - monda, mosolyralestve ajkat, - te ugy fecsegsz, mintha itt voligaikted
az a harom ezred idegen katona, amelynek az utathk egyengetni ide kildettél. Egiyr
azonban még mi vagyunk azésebbek s ha tudunk jutalmazni, annal inkdbb éraifkin-
tetéshez... Mondottam, hogy kém vagy és be fogaanitani. Vizsgaljatok meg turbanjat -
e szavakkal embereihez fordult - s meg fogjatanabizonyitékat annak, amit mondtam.

Két ember Hasszan mellé 1épett, hogy lefogja Karfe talan ellen akarna allni. Masik Kett
pedig levette turbanjat fej@lrés kezdte szétbontogatni.

Valami libegett-lebegett: egy papirdarab hullotféddre. Egyik folkeb folvette és atadta
Mirkénak.

- Itt van a bizonyiték, - mondta ez. - Latjatok vain rajta, a kétfeji sas? Ez azt jelenti, hogy
maga a bihacsi parancsnok adta neki s az van beagieva, hogy aki ezt fdlmutatja, johet és
mehet haboritatlanul, détsmég mindenki tartozik segitségére lenni. Mereghthi, hogy ez
van benne?

- Nem tagadom, - valaszolt Hasszan, - de...

Nem folytathatta, mert a folkét vad duhvel rontottak neki, kivont fegyverrel dszédnva
arra, hogy darabokra apritjak. Bizonyara meg i& gsie, ha Jancsi elé nem all és harsany
hangon rajuk nem kialt:

- Megélljatok! Ez az ember nem csalt meg bennetgketem kém! Csak azért jott ide, hogy
megtudja, mi lett az én batydmbdl. Nem is sejtdttegy utdna jovok. Olyan igaz, amit
mondok, minthogy egy isten van az égben!

A fiunak varatlan follépése és elszant batorsaggtettek hatdsukat.
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- Ne hirtelenkedjétek el a dolgot, - mondta Mirknert ha egy sz6 sem igaz is abbdl, amit ez
a ficzk6 mond, nem kell azért mindjart megdini #ereséget. Johet mégddamikor hasznat
vehetjiuk életének, s aztan nem banom, ha akarmetyieli fara felkotitek. De most még ne!
Nem is érunk ra, fontosabb teékdvarnak rank.

S miutan a folkélk kelletlentl bar, de mégis engedelmeskedtek paéaak, folytatta:

- Jertek kozelebb. Olyan hirt hozok nektek, amétyhallatara szivetek ujongni fog érome-
ben. Megtudtam, hogy holnap a bihaésségldl egy egész ezred Kulen-Vakuf felé fog
vonulni, hogy atvegyen egy nagy szallitmanyt, anmnzIél és élelmiszereldd all. A pénz
kitesz vagy szazezer aranyat és Sarajevoba akerjak hogy legyen mibl fizetni a nagy
sereget, amely a mi szabad orszagunkon zsarnokikskada pénz soha nem fog Sarajevoba
eljutni, mert gondoskodtam réla, hogy a mi kezigkéjusson.

Azt az ujongést nem lehet leirni, amit erre a hirégbe vittek. Csaknem véllaikra emelték
Mirkét, de ez jelt adott nekik, hogy engedjék tavddeszélni.

- A java csak most jon! A Bihacsban éehdrom ezredll tehat az egyik hajnalban Kulen-
Vakuf felé indul. Ugyanekkor a méasik Petrovaczbagynemert hir érkezett onnan, hogy
Bijelaj korul folkebk mutatkoznak. - Ezt a hirt is én terjesztettemradatehat Bihacsban
O0sszesen egy ezred, s ennek is a fele a kdzedikiadn van elszallasolva. Holnap éjjel meg-
rohanjuk a varat. Ha szamra nézve kevesebben Joisaegy pillanatig sem kételkedem a
sikerben. Tetszik a tervem?

Hogy tetszett-e?! Boldog volt a folkéd kozul az, aki Mirkd kézelébe férhetett, hogy meg-
szoritsa a kezét, vagy megérintse a ruhajat. Ndtrevallanatban a féld kerekségén nagyobb
ember nalanal.

- Ezt a két foglyot pedig csukjatok a tobbihez! argncsolta rovid sziinet mulva Mirké,
Hasszanra, valamint Jancsira mutatva.

Négy ember kdzeledett a foglyokhoz. Ketlasszant fogta meg, kétpedig Jancsit akarta
kozre fogni, de nem jutott hozz4.

Az utolsé pillanatokban iszonyu lelki harcz tombdadtncsi szivében. Amit Mirkétol hallott,
megfagyasztotta a vérét, hogy a kovetkpilanatban langolé haraggal eltdltse. Ha megro-
hanjak a folkélk Bihacsot, veszve van minden. Nemcsak hogy bahgéat latja soha tobbé,
de még llus, Dobd hadnagy és a j6 Csiribi Petigti&kel fizetnek.

Hat nem volna csakugyan méd ezt megakadalyozni?

Valami vakmeé kétségbeesett terv kavargott az agyaban, s abpdlam@atban, amint a két
ember meg akarta fogni, hogy elvezesse, készerhaltarozasaval.

A jobb febli embert félrelokte, hogy az hanyatt esett, mégdigpéejjel egyenesen a parazsba.
A balfeblinek arczéra hatalmas 0kolcsapast mért, ugy hagyg barczképtelenné valt. Aztan
folkapott egy é§ fadarabot és maga koril csapkodott vele, ugy ofikebk ijedten meg-
hatraltak. A kovetkez pillanatban pedig két hatalmas ugrassal a hicméiett.

Mirko, az el$ meglepetésil magahoz térve, kiragadta 0vlduplacsovi pisztolyat, czélba
vette a fiut és kétszeftt...

Amikor eloszlott adpor fustje, Jancsika mar nem volt sehol sem lathatdiz félszinén
uszott a megszenesedett fadarab, nagy hullamotett esfolyam, de a vakmefiu eltlint.
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V. Csiribi Peti kitesz magaert.

Oreg este volt, amikor Csiribi Peti hazatértéagégi szolgalatbdl és egyenesen annak a kis
szobanak tartott, amelyben Dobé hadnagy lakott Htdga volt mindenkor, ha elvégezte
katonai teendlit, hogy rendbeszedte a hadnagy holmijat, s maademrt eltérni ettl a szokas-

tol, &mbar nagyon el volt faradva.

Hogy az ezred fele kivonult a kozelfékvalvakba, neki is kijutott a szolgalat nehezebb
részebl: az értallasbél. Mert maskilonben a tiszti szolgak fahmak mentve ilyesmi aldl.
Reggeli nyolcztdl este tizig volt drségen és azért mitsem tudott azokrél, amik tateo datt
itthon torténtek.

llon és Jancsi ilyenkor mar aludni szoktak és Befiagért sem haborgatta volna az almukat.

Csak mikor elvégezte minden munkdjat, és szobdghaamelyet a két gyermek megosztott
vele, megallott a két agyacskételés elgydnyorkodott a két gydonyorl gyermekarczasébe.

Ma is igy tortént. Megvetette a hadnagy fékelyét (maga a hadnagy ilyenkor még tiszt-
tarsaival mulatott a tiszti étkéaen, ha nem volt épen szolgalatban), fényesreittitat
czipéit, rendbe hozta egyenruhajat. Aztan mégegyszdilkézett, vajjon nincs-e semmiben
hiany? Majd, mint aki jol végezte napidolgat, atinemasik szobéba.

Egy kis olajmécses pislogott az ablak kdzelébenyékban hagyva a két gyermek fékv
helyét. Azért is nem vett észre semmit Peti, amilelépett; csak ahogy kdzelebb Iépett, latta,
hogy az egyik agyacska ures.

Kissé megddbbent ugyan, de nem ijedt meg. Eszébie yalami, ami elizte a felilkerekedni
akar6 aggodalmat.

- Nézze meg az ember! - szdlott magaban halkanzenBos, hogy ott gubbaszt az 6reg
toroknek szobajaban és lesi a meseszot. Ugy mpeizért, hogy no!

Szigoru arczkifejezést oltve, ment végig a folygsémely az6 lakasukat Hasszan bég
otthonatdél elvalasztotta. JO ismeretségben volbreg Dajaval (ez volt Hasszan szerecsen
rabszolga6jének neve), mert nem egyszer segitett neki a i és a vizhordasnal. Azért
is azonnal kijott az 6reg asszony a folyosora, amiketi nevén szolitotta.

- Mi j6t hoz Peti? - kérdezte mosolyogva Daja, nmergyon kedvelte a czigany fiut.dskor

is a szine miatt, amely csaknem olyan fekete wailtit Dajaé, aztan a josaga miatt.

- Nem hozok én semmit, de el akarom vinni a Jafigi aki megint ott felejtette magat a
gazdaja mellett.

- A Jancsi fiut? - D4ja nagy szemeket meresztdikéte - hisz az mar két éraval eittla
szobajaba ment s magam is lattam, amikor lefekldt.

- Ne bolondozzal, Daja! - mondta Peti, aki aztehittogy az 6reg rabszolgaosak tréfal vele.
- De ha mondom!

Peti gy érezte, mintha valami nagy teher nehezsdngre és a vallaira. Nem szOlt semmit,
hanem visszasietett a szobaba és folkapta a mgdseegvilagitva minden zugot, nem talél-e
valami jelt, amely utba igazitana.

Nem kellett sokdig keresni. Az asztalon egy papitavert s arra fol volt irva valami. Csiribi
Peti nem tudott ugyan olvasni, de ismerte Janésiatra sok levél utan, amelyet az Halasz
Palnak azéit irt.
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Folkapta az irast és lesietett a kdvéhazba, ajerikbr még vendégek is szoktak lenni. Amint
belépett, rogton feltiint neki, hogy Hasszan bégssim megszokott helyén. De nem ért ra,
hogy tbprengjen; odasietett az egyik falujabelsathez és kbonydfghangon megszélitotta:

- Edes kéaplar uram, az égre kérem, olvassa el neizéra levelet. Nagyon szeretném tudni,
hogy mi van benne.

- Szivesen Peti, sz6gam! - Csak aztan le is multsi&kdaradsagom arat, ha egyszer otthon
lesziink Madarason.

- Lemuzsikalom, akar két éjjel és egy nap folytdadm, csak olvassa!

A kaplar széttarta a papirt és akadozva, mert nelinszokva a finom betlivetéshez, olvasni
kezdett:

»Végighallgattam a hadnagy ur beszélgetését Hasgramival (bocsassanak meg értel)
és foltettem magamban, hogy én is elmegyek batydmabaditdsara. Hasszan bacsi
semmit sem tud a terveéir Vigasztaljak meg lluskat és ne haragudjanak rifiem
tehettem masként.

Haldsz Jancsk

Olyan mély csend tdmadt a szobaban, hogy a légyrgigi@sét is lehetett volna hallani.
Csiribi Peti lélekzet utan kapkodott s eltartott gérczig, amig magahoz tért.

- Elmegyek utana, még a pokol fenekére is! - kitkétségbeesett hangon, aztan kirohant a
szobabal.

Fol akarta keresni Dobd hadnagyot, hogy elmondgki mindent és engedelmet kérjéitet
hogy elindulhasson Jancsi folkeresésére. Nem isldegtett abban, hogy megkapja az
engedelmet. Hanem egy korilmény mas gondolkozass#iett benne.

Ahogy a legsotétebb utczak egyikén végig botorkiittelen 6sszeltkozott valakivel a
s6tétben. Olyan 8s volt az 6sszekoczczanas, hogy Peti harom lépésvigszatantorodott, a
masik pedig egyenesen a falnak esett, mikdzbenybksiyelven szitkozodott.

Az esés kozben szétvalt az idegen kopenyege ésfatvette, hogy 6vébe egyéékis
lampa van akasztva; azonfelll azt is, hogy valarokatlan diszbe van 6ltzve és ugy fol-
fegyverkezve, mintha legalabb is medvevadaszatidna.

A hangja pedig nagyon isntemnek tetszett. Csiribi Peti meg mert volna ra esktitbgy ez
az alak nem mas, mint az ezredes tolmacsa: Mirkdezenovics.

Mit keres az ilyenkor az utczan? S killéndsen nténjisen ez a lampa, ez a fényes viselet és a
rengeteg sok pisztoly az 6vében?

A mésik nem varta be, hogy megszélitsak, hanem tafeltapaszkodott, futni kezdett és
csakhamar eltlint az utcza végén.

Peti egy mésodperczig gondolkodva allott, hogyéwitiegyen, aztan - vesd el magadi is
futni kezdett; még pedig Mirkd utan.

Egyetlen masodpercz alatt végig ment lelkén, szég€eszén az a sejtelem, hogy ha Jancsit
fol akarja talalni, csak ezt az embert kell kovetmlem tudta ugyan, mire allapitja foltevesét,
de olyan sziklaéis volt benne a meg@yodés, hogy vakon kovette sugallatéat.

- Csak véagtass, Mirkd komé! - gondola magabanuttazmégis nyomara jovok csinyeidnek!
S ha velem akarsz versenyt futni, majd meglatodyt@oczigany nem hiaba tanulja magatél a
szélbl a futast!
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De azért mégis elég évatos volt, arra is Ugyelagyha masik észre ne veg§e Nem hiaba
nétt fel Csiribi Peti az erében, ahol szabad 6raiban megleste a rokat, amikonaadaszatra
indult, de tudta is a médjat, hogyan kell nesztiglédpni és minden zaj nélkul futni!

Két-harom utczdn ment végig a hajsza. Egyszerrk osegallott Mirkd, ovatosan kortl-
tekintett (Petinek alig maradt ideje, hogy egy Kagjaratban meglapuljon.) Mikor biztosnak
hitte magat, hogy nem latja senki, nekiment annakgy 6l magas falnak, amely itt is, mint
mindenitt, az egész varost korillveszi.

- Ne, te bolond, ne! - mondta magaban nevetve-Rstik nem akarod a fejeddel leddnteni ezt
a rengeteg vastagsag@f&lat? Erre még a czigany koponyaja sem volna elégj pedig az
csak tultesz a bosnyakén.

Csakhamar meg@g6dott azonban Peti, hogy van még mas médja is érgketésnek, mint a
puszta koponya. Mirké egy pillanatig tapogatdzatttan egy kulcsot vett elbvélbl, bele-
dugta egy nyilasba és a kovetégillanatban kis ajté tarult fol; nem magasabb nmiégyy l1ab
€s épen csak olyan széles, hogy egy ember kifgat tdgy elbamult ezen a latvanyon Peti,
hogy csak nézte, mint buvik keresztil az éjjelkada szoétlanul hallgatta, amikor Mirkd még
egyszer visszafordulva, egész jo! éréhetufol6dé hangon igy szolt:

- J6 éjszakat, Bihacs! Visszajovok nemsokara, de egyedil. Lesz aztan szamadas!

A kulcs kivulrsl csikorgott a rejtekajtoban és Csiribi Peti banauhézte a nagy falat, amely
ugy allott ebtte, mintha nem volna semmi titka. Egy pillanatagy zavaraban a fejét kezdte
vakarni, de csakhamar fellilkerekedett benne a nyi@éz és nyelvével csettentve igy szolt
halkan:

- Csak azért se, Mirk6 komam! Ha te tudsz a faleregztill menni, én sem felejtettem meég el
a modjat.

Levetette a bakancsot a labarol és 6sszekotvgaanstifogva, a nyakaba akasztotta. Aztan
belekapaszkodva egy kiadlléle, elkezdett folfelé maszni.

Hajmereszi dolog volt ez. Egy huszonnégy lab magas falon &S$imi, arra csak az adhatja
magat, aki mint Peti gyermekéveiben kiszedte dészkélol a fiokasasokat: egyik kezével a
sziklan felkuszva, a masikkal pedig kést forgah@gy megvédje magat a vén sas szarnycsa-
pasaitol. De akkor legalabb fényes nappal volt,trpedig olyan sotét, hogy csak tapogat6zva
tudta a koveket megkilonbodztetni egymastdl, neszddva arrdl, hogy a nedvesség és a meg-
indul6é hoesés folytan olyan sikos volt az egészhfag)y batran lehetett volna rajta csuszkalni.

Egy parszor meg is csuszott a laba és toronymagasig@sz testének sulyaval két kezére
nehezedve l6gott ala. Ha izmai engednek, lezuhaiisgzetori magat a kdveken, amelyek
alant hevernek, ugy hogy nem marad egyetlen cs@mgggben. Hanem az izmai vasbol
voltak, elbirtak a sulyat és a kdvetkegillanatban mar ismét folytatta utjat folfelé, &al a
legkisebb kiszbgelést is megtalalva és testét akapdo karok nyomaba folfelé hazva.

Végre folért a fal tetejére s kissé megpihent. Blofgogta magat, mert eszébe jutott az
egykori czigany, aki nevetett, amikor hegynek fiéifeitte az utja és sirt, amikor lefelé sietett.
Valaki megkérdezte, hogy miért cselekszik ilyen foedjtott rendben, mire a »moré« ravasz
mosolylyal valaszolt:

- A hegynek folfelé amikor megyek, arra gondoloklyen édes és kdnnyi lesz lefelé menni s
azért nevetek; de amikor lefelé jarok, eszembehoigly majd megint folfelé kell mennem s
azért sirok.

Csiribi Peti azt sem tudta, hogy sirjon-e vagy rsse®, mert ha eddig megtette az ut nehezebb
részét, csak most volt hatra a veszedelmesebh része
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Mert hogy kivull még meredekebb a véar fala, mint belll, azt jatéau Arrdl szé sem
lehetett, hogy lemasszon. Itt mas modrél kellettdgskodni. Meg is talalta mar.

Levetette kabatjat, nadragjat és a 6kiel egyitt nagy csomagot kotott diel, amelynek
kozepére vastag faagat tizott, amely ott heveat pafrkanyzatan. Rallt a csomagra, keresztet
vetett magara és csak ennyit mondott:

- Gyi te fakd!

Eltaszitotta magat a faltdl és kezdett rohamosséigjel alacsiszni. Nem esett egyenesen,
mert a fadg odaszoritotta a csomagot a falhoz éskesurloddasa mérsékelte a zuhanés
sebességét. Hegyvidéken a lakossag nem egyszdw@zikam legmeredekebb hegynek ala

egyetlen fadg segitségével; nem kell egyéb hozid,agy j6 adag batorsag és sok ligyesség.
E ketH pedig lbven volt meg Csiribi Petiben.

Még egy masik korilmény is szolgalteyére, amelyre nem szamithatott, amikor megkezdte
a csuszast. A fal tovében mély arok volt, amelyag&bdl fluzfa btt ki, még pedig olyan
suriségben, hogy a lepottyand Petit elbirta eghar@tig, ringatta is az agai kozt és csak
ezutan eresztette odabb. De ez a pillanat is @litghogy az esés sulyat mérsékelje, azonfelil
Peti belekapaszkodott a hosszu agba és ugy eregizkéd mintha kotélen jarna.

Megtapogatta magat, épségben van-e minden taggn ésszeszedte batyujat és fol akart
kuszni az arok partjan, amikor egy hang szélalt mégje folott:

- Megallj! Ki vagy?

A fuzfa-agak recsegése figyelmessé tett8razgészen kdzel ment a fal széléhez és lenézett.
De nem latott semmit, mert Peti lehasalt a foldrenég se moczczant.

Az 6r ismételte a folszolitast, de mivel nem latott &amkban semmit, kinézett a siksagra,
amely az arkon tul keddott s ott, ugylatszik megpillantott valamit, anmfaabirta, hogy ne
vesztegesse tovabb a szép szot: kapta puskagiit.és |

A lovés eldordult, szdzszorosan folkeltve a hegyiskzhangjat. Peti is latta a I6ves villana-
sanal a katona fegyverének czélpontjat: Mirko aaltaki amott sietett a hegyek felé.

- K6sz6ndm, czimbora, hogy ilyen szépen vilagitbttadérmdgott magaban Peti, de nem
varta be a masodik »vilagitast«, hanem félkaptaamagjat és futott, ahogy csak birt Mirkd
utan. Ennek is nagyobb gyorsasagot kdlcsonozottaza kildott 16vés s igy csakhamar jo
messzire voltak mindketten a vartol.

Talan negyed meértféldnyire futottak, amikor Mirkdrtelen lellt. Valészinileg elfogyott a
lélekzete a gyors szaladasban és ki akarta maggnmi Peti, aki kétszaz lIépésnyire vélet
nagyon Orilt, mert a mezitldb-szaladgalas a holean wolt egészen inyére. Nem mintha a
nathatdl tartott volna (ilyesndt nem fél a czigany), hanem mert a h6 még nemeiélj ma-
gas, hogy a kdveket egészen eltakarja és Petiainbs20r véresre (totte futas kdzben a labat.

Egy kimagaslé szikla mogé lapulva, gyorsan folhuizadatjat, nadragjat, szépen beflzte
bakancsat, amint ez rendes katonanal szokas. Anpkdig mindezt elvégezte, dvatosan
kidugta a fejét, hogy megnézze, megelégelte-e mé&oMiram a pihenést s lesz-e nemsokéara
»indulas«?

Ugy megijedt, hogy megfeledkezett minden dvatosdaay folkialtott meglepetésében!
Az a hely, ahol Mirké az imént Ult, egészen lUrestyilirkéd eltiint nyomtalanul.

Peti el$ teendje az volt, hogy sajat magat jobbrol és balrélfidpofozta, s azalatt folyton
doérmdogott haragosan:
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- Te csacsi! te ostoba! hat ezért masztal a fafwadztil, hogy Mirkd kinevessen?!

Belatta azonban, hogy ezzel nem ér czélt, azéerissésre adta magat. Azon a darab foldon,
ahol Mirk6t még az imént latta, tivé tett mindelégy-kézlab maszott rajta végig s olyan
kozel vitte az orrat a foldhdz, mintha szimat ut@icarna megtalaini az eltiint Mirkét. De
mind hiaba!

- Csak nem vitte el az 6rd6g?! - sopankodott szediti s a hidegt, valamint a babonas
félelem®tl bors6zni kezdett a hata. - Hisz itt lattam mégiragnt! Ezzel a két szememmel
lattam.

Az eltiint tolmacs nem kerilt &l ambar Peti igazi cziganymakacssaggal nem hadgbtt
ezutan sem a kutatassal, hanem tovabb egy érargihozgatott minden bokrot, folemelt
minden kdvet: nem bujt-e azok mégé Mirkd?

Végre belatta faradozdsanak hasztalan voltat éggedien, elkedvetlenedve hagyott fol a
kereséssel. Kemény haragjaban 6sszeszoritottaétzéskelkialtotta magat:

- Mega